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EN_ 45#is installed on 43#

FR_Le 45# est installé sur le 43#.

ES_El 45# está instalado en el 43#.

DE_45# ist auf 43# installiert.

IT_Il 45# è installato sul 43#

PL_45# jest zainstalowany na 43#

RO_45# este instalat pe 43#
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EN_ 45# is installed on 44#

FR_Le 45# est installé sur le 44#.

ES_El 45# está instalado en el 44#.

DE_45# ist auf 44# installiert.

IT_Il 45# è44# installato sul 44#

PL_45# jest zainstalowany na 44#

RO_45# este instalat pe 

EN_ Just overlap a wave between 

each pair of roofs

FR_ Il suffit de superposer une 

vague entre chaque paire de toits.

ES_ Simplemente superponga una 

onda entre cada par de techos.

DE_Überlappen Sie einfach eine 

Welle zwischen jedem Dachpaar.

IT_ Basta sovrapporre un'onda tra ogni coppia di tetti.

PL_ Wystarczy nałożyć falę między każdą parą dachów.

RO_ Doar suprapuneți o undă între fiecare pereche de acoperișuri. 
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EN_ Choose the suitable position for the four 

corner edges of roof and fix them with screws

FR_ Choisissez la position appropriée pour les 

quatre coins du toit et fixez-les à l'aide de vis.

ES_ Elija la posición adecuada para las cuatro 

esquinas del techo y fíjelas con tornillos.

DE_ Wählen Sie die geeignete Position für die vier 

Eckkanten des Daches und befestigen Sie sie mit Schrauben.

IT_ Scegliere la posizione adeguata per i quattro angoli del 

tetto e fissarli con delle viti.

PL_ Wybierz odpowiednie położenie czterech narożników 

dachu i zamocuj je za pomocą śrub.

RO_ Alegeți poziția potrivită pentru cele patru colțuri ale 

acoperișului și fixați-le cu șuruburi.



46

0145

8L

4.0*16

1S

27

Gx8
40

42

39

8

3.0*30

G

Lx8

Sx1



48

0147

28

4

3.5*70

A

S

Ax2

Ax2

12P

3

3.0*23

H

31

56

30

Px2

Px2

Hx1

x3
x3



50

0149

29

6E

3.5*40

31

30

x3

Ex2

6E

3.5*40

Ex2

32

x3

EN_ 30# faces outward

FR_30# tourné vers l'extérieur

ES_30# mira hacia afuera

DE_30# nach außen gerichtet

IT_30# rivolto verso l'esterno

PL_30# skierowane na zewnątrz

RO_30# orientat spre exterior 
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